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POBUDE

Odbor za razvoj poziva Odbor za državljanske svoboščine, pravosodje in notranje zadeve kot 
pristojni odbor, da v svoj predlog resolucije vključi naslednje pobude:

1. ugotavlja, da je v zadnjih letih število beguncev po vsem svetu naraslo na več kot 16 
milijonov; v zvezi s tem se zavzema za vzpostavitev skupnega evropskega azilnega 
sistema in pozdravlja načrt azilne politike, ki ga je pripravila Komisija in služi kot načrt 
za uresničitev skupnega evropskega azilnega sistema;

2. obžaluje, da je bil koncept instituta azila, ki je pomemben del demokracije in zaščite 
človekovih pravic, v zadnjih letih resno spodkopan; ponovno poudarja potrebo po polnem 
spoštovanju pravic in potreb prosilcev za azil ter načela nevračanja;

3. poudarja potrebo po vzpostavitvi skupnega evropskega azilnega sistema, ki bo 
popolnoma usklajen s cilji in dejavnostmi na področju zaščite beguncev v okviru 
instrumentov EU za sodelovanje z državami v razvoju (kot so Evropski razvojni sklad, 
instrument razvojnega sodelovanja, evropski sosedski in partnerski instrument ter 
evropski instrument za demokracijo in človekove pravice) ter sporazumov in partnerstev 
med EU in državami v razvoju (kot sta sporazum iz Cotonouja in strateško partnerstvo 
EU-Afrika);

4. pozdravlja namero Komisije o spremembi Direktive Sveta 2005/85/ES z dne 1. decembra 
2005 o minimalnih standardih glede postopkov za priznanje ali odvzem statusa begunca v 
državah članicah1 in poudarja zahtevo po jasnih, enotnih in primernih časovnih okvirih, ki 
bi jih zagotovil skupni azilni postopek za organe, pristojne za odločanje o prošnjah za azil, 
da bi se tako izognili dolgim in neupravičenim čakalnim dobam, ki bi lahko imele 
negativne posledice za zdravje in dobro počutje prosilcev za azil; ponovno poudarja, da 
dodelitev statusa begunca ali nadomestne zaščite v nobenem primeru ne sme biti odvisna 
od splošne ocene (npr. na podlagi državljanstva) ali izpolnjevanja pogojev (npr. v zvezi z 
razmerami glede človekovih pravic v državi izvora);

5. se strinja s stališčem Komisije, da je azil sestavni del razvojnega sodelovanja s tretjimi 
državami in ne orodje za obvladovanje kriz; ponovno poudarja, da lahko razvojno 
sodelovanje, zlasti preprečevanje kriz, preoblikovanje konfliktov in vzpostavljanje miru, 
služi kot sredstvo za preprečevanje razseljevanje; zato poudarja, da mora biti skupni 
evropski azilni sistem v tesni povezavi z evropskimi razvojnimi in humanitarnimi 
politikami;

6. odločno podpira razvoj regionalnih programov zaščite in poudarja, da mora biti takšen 
razvoj popolnoma usklajen z nacionalnimi in regionalnimi akcijskimi načrti ter 
tematskim programom o migracijah in azilu v okviru instrumenta razvojnega sodelovanja;

7. poziva Komisijo k spodbujanju večjega sodelovanja držav članic pri prizadevanjih za 
ponovno naselitev beguncev po vsem svetu; v ta namen spodbuja oblikovanje sheme EU 
za ponovno naseljevanje, ki bo služila kot solidarnostni mehanizem in bo namenjena 

                                               
1 UL L 326, 13.12.2005, str. 13.
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delitvi odgovornosti s tretjimi državami, ki prejmejo največ beguncev;

8. pozdravlja dejstvo, da Komisija priznava potrebo po zagotavljanju povezanosti z drugimi 
politikami, ki vplivajo na mednarodno zaščito; zato poziva Komisijo, da podpre in sproži 
pobude za pregled in prilagoditev vseh politik in postopkov za upravljanje meja, kot sta 
FRONTEX in EUROSUR, da se beguncem zagotovi dostop do zaščite v EU in se na 
zunanjih mejah EU doseže polno spoštovanje načela nevračanja. 
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